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UP, UPS, UPD, UPSD
Grundfos declares that these products

Grundfos izjavlja, da so ti izdelki v

@ are in conformity with the following EU z i i EU: @
. directives: .
Konformitétserkldrung. Grundfos izjavljuje da su ovi

Grundfos erklért, daB diese Produkte
mit den folgenden EU-Richtlinien dber-
einstimmen:

proizvodi sukladni slijedecim
smjernicama EU:

@B

Grundfos déclare que ces produits sont
en conformité avec les directives de
I'Union Européenne suivantes:

Grundfos izjavljuje da su ovi
proizvodi u saglasnosti sa sledec¢im
smernicama EU:

W

Grundfos dichiara che questi prodotti
sono conformi alle seguenti Direttive
della Comunita Europea:

Soci Grundfos declara ca
aceste produse sunt in conformitate
cu urmatoarele directive ale Uniunii
Europene:

®®

Grundfos declara que estos p )
son conformes con las siguientes
Directivas Europeas:

lpyHachoc noTeepxaasa Ye Tean
NPOAYKTH COOTBETCTBAT HA CNeaBawuTe @
AvpexTHan Ha EC:

A Grundfos declara que estes produtos
estdo em conformidade com as seguin-
tes directivas EU:

Firma Grundfos prohlasuje, Ze
vyrobky jsou v souladu
s nasledujicimi smérnicemi EU:

©@

H Grundfos SnAwvel 61 Ta npoldvia autd

TUPHOPE TOL MPOG TIG Ak g
odnyieg e EE.:

Firma Grundfos prehlasuje, Ze
vyrobky su v sulade s nasledovnymi
smernicami EU:

€y

Grundfos verklaart, dat deze producten
in overeenstemming zijn met de vol-
gende richtlijnen:

Grundfos bu Grinlerin Avrupa Birligi'nin
agsadidaki Direktiflerine uygunlugunu
onaylar:

Grundfos férsdkrar att dessa produkter
ar | dverensstimmelse med fdljande
EU-direktiv:

Grundfos kinnitab, et antud tooted
vastavad jargmistele EU normidele:

&

Grundfos vakuuttaa, ettd nama tuotteet
tayttavat seuraavien EU direktiivien
vaatimukset:

Firma Grundfos pazino, ka izstradajumi
atbilst sekojosam ES normam:

Grundfos erklaerer, at disse produkter
eriov Ise med fal !
EU direktiver:

Grundfos patvirtina, kad Sie produktai
atitinka Zemiau iSvardi ES

Firma Grundfos o$wiadcza, ze dane
wyroby sa zgodne z niniejszymi
wytycznymi UE:

98/37/EEC (EN 292)
89/336/EEC (EN 61 000-6-2, EN &1 000-6-3)
73/23/EEC (EN 60 335-1, EN 60 335-2-51)

termékek megfelelnek az Eurépai
Unioé kovetkezd iranyelveinek:

© 0 e 86 ee0r e 00|

@Oupma Grundfos 3asenserT, UTo faHHwe  Diemingbro, 1st September 2001
M3AeNMA OTBEHAIOT CNEAYIOWMM HOPMaM 4 ﬁ

EC: .

Mi, a Grundfos kijelentjiik, hogy ezen Svend Aage Kaae

Technical Manager







t max.: +110°C

t min.: -25°C
t max.: +95°C

t min.: -25°C
t max.: +110°
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Min. 3mm

-

l\ Max.3x 1’50

Max. g10mm

Husk motorveern
Disjoncteur exige
Motor protection required .

Motorschutzscha'.tere orderlich @
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Sound pressure level
The sound pressure level of the pump
is lower than 43 dB{A).

Poziom cisnienia akustycznego
Poziom cisnienia akustycznego
pompy nie przekracza 43 dB(A).

YposeHs wyma
YpoBeHs Wyma Hacoca He npeBkiwaeT
43 pb(A).

Zajszint
A szivattyl zajszintje alacsonyabb,
mint 43 dB(A).

Nivo hrupnosti
Nivo hrupnosti lezi pod 43 dB(A).

Schalldruckpegel
Der Schalldruckpegel der Pumpe liegt
unter 43 dB(A).

Razina zvuénog tlaka
Razina zvuénog tlaka crpke lezi
ispod 43 dB(A).

dep 3 i
Le niveau de pression acoustique du
circulateur est inférieur & 43 dB(A).

Nivo zvuénih pritisaka
Nivo zvuénog pritiska pumpe ispod
43 dB(A).

Livello di rumorosita
Il livello di pressione sonora della
pompa & inferiore a 43 dB(A).

Nivelul sonor
Nivelul de zgomot al pompei este
mai mic de 43 dB(A).

Nivel de ruido
El nivel de ruido de la bomba es infe-
rior a 43 dB(A).

Hueo Ha wyma
HUBOTO Ha WyM Ha NoMNaTa e nog
43 pb(A).

Nivel de presséo sonora
O nivel de pressdo sonora produzido
pelo circulador & inferior a 43 dB(A).

Akusticky tlak
Hladina akustického tlaku je pod
hranici 43 dB(A).

®| 0|0 00|66

Zradpn nynnkng micong

H oTadun nynmkng nieong Tou
KUKADQOENTY sival aunidtepn and
43 dB(A).

Akusticky tlak
Hladina akustického tlaku je pod
hranicou 43 dB(A).

Geluidsdrukniveau
Het geluidsdrukniveau van de pomp is
lager dan 43 dB(A).

Giiriilti seviyesi
Pompanin guriltd seviyesi
43 dB({A)'den azdr,

Ljudtrycksniva
Pumpens ljudtrycksniva ar mindre an
43 dB(A).

Miratase
Pumba muratase ei dleta 43 dB(A).

Adnenpainetaso
Pumpun &anenpainetaso on alempi
kuin 43 dB(A).

Trokinu limenis
Siikna troksnu limenis neparsniedz
43 dB(A).

®@ 0|6

Lydtryksniveau
Pumpens lydtryksniveau er lavere end
43 dB(A).

Triukdmo lygis
Siurblio keliamas triukdmas nevirsija
43 dB(A).
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Fault finding chart

Fault

Cause

Remedy

Pump fails to start.

Supply failure.

Check fuses and possible loose
electrical connections.

Capacitor is defective.

Replace the capacitor.

Pump blocked due to furred
bearings.

Change over to maximum speed
for a short period or free the rotor
with a screwdriver inserted in the
slot of the shaft end.

Impurities in the pump.

Dismantle and clean the pump.

Noise in the system.

Pump flow setting is too high.

Change over to a lower speed.

Air in the system.

Vent the system.

Noise in the pump.

Air in the pump.

Vent the pump.

Inlet pressure too low.

Increase the inlet pressure or
check the air volume in the expan-
sion tank (if installed).

(D Stérungsiibersicht

Stérung

Ursache

Abhilfe

Pumpe lauft nicht
an.

Fehlerhafte Stromversorgung.

Sicherungen und evtl. lose Kabel-
klemmen prifen.

Kondensator defekt.

Kondensator auswechseln.

Pumpe durch Ablagerungen in den
Lagern blockiert.

Kurzfristig auf max. Drehzahl um-
schalten oder Rotor deblockieren,
Schraubendreher in Kerbe einfiih-
ren und von Hand drehen.

Pumpe verschmutzt.

Pumpe demontieren und reinigen.

Anlage macht
Geréusche.

Pumpenleistung zu hoch einge-
stellt.

Auf eine niedrigere Drehzahl um-
schalten.

Luft in der Anlage.

Anlage entluften.

Pumpe macht
Gerausche.

Luft in der Pumpe.

Pumpe entliften.

Zulaufdruck zu gering.

Zulaufdruck erhdhen oder Gas-
volumen im AusdehnungsgefaB
(falls vorhanden) prifen.
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® Tableau de recherche des pannes

Panne

Cause

Remeéde

Le circulateur ne
démarre pas.

Pas d’électricité.

Vérifier les fusibles et branche-
ments.

Condensateur défectueux.

Remplacer le condensateur.

Blocage au niveau des paliers a la
suite d’un encrassement.

Démarrer le circulateur en vitesse
maximale et si le blocage persiste,
entrainer le rotor a I'aide d’un tour-
nevis introduit dans la fente du
bout d’arbre.

Impuretés dans le circulateur.

Démonter et nettoyer le circulateur.

Linstallation est
bruyante.

Le débit du circulateur est trop
élevé.

Passer a la vitesse inférieure.

Présence d’air dans l'installation.

Purger l'installation.

Le circulateur est
bruyant.

Présence d’air dans le circulateur.

Purger le circulateur.

La pression a l'orifice d’aspiration
est trop faible.

Augmenter la pression ou vérifier
le volume d’air dans le réservoir
d’expansion (si installé).

CNNcoK HeucnpaBHOCTeN

HeucnpasHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHue

Hacoc He paboTaeT.

HewncnpaBHocTb B cucteme
INEeKTPONUTaHNS.

MpoBepnTb NpegoxpaHuTeny,
BO3MO>HO, 0CNabno kpennexue
Knemm kabens.

MoBpexpaeH KoHAeHcaTop.

3aMeHUTb KOHAEeHCaTop.

EJ'IOKMDOBKa NoAWWNHUKOB Hacoca
13-3a 06pa3oBaHNs OTNOXEHWUN.

KpaTkoBpeMeHHO nepekniounTh
HacoC Ha MaKC. 4acTOTy BpaLleHust
unu aebnokMpoBaTh POTOP, BBEAS
OTBEPTKY B Na3 U NpoBopayveas ot
pyKu.

3arpsisHeHue Hacoca.

[leMOHTMPOBATb HACOC W yAaNUTL 13
HEro rpsisb.

YcTaHoBKa LyMUT.

Hacoc oTperynupoBaH Ha CMWKOM
BbICOKYO MPOU3BOANTENBHOCTD.

MepeknioynTb Hacoc Ha
NOHKEHHYIO YaCTOTY BpaLeHNs.

Bo3ayx B ycTaHoOBKe.

Ypanutb BO34yX 13 yCTaHOBKMU.

Hacoc wymuT.

Bo3pgyx B Hacoce.

‘/nanwb BO34yX M3 Hacoca.

HepocTaTouHbIM NOANOP Ha BXOAe B
Hacoc.

YBenunuuth Noanop v NnpoBepuTh
obbewm rasa B 3aKpbITOM
pacwuipuTtensHom bake (ecnu
vmeeTcs).
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Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Poul Due Jensens Vej 7A

DK-8850 Bjerringbro

TIf: +45-87 50 50 50

Telefax ‘45 87505151

Argentin

Bombas CRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37,500 Lote 34A

Phone: +54-3327 414 444
Telefax: +54-3327 411111
Australia
GRUNDFOS Pumps Pty Ltd.
PO. Box 2040
Regency Park
South Australia 5942
Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155
ustria
GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
GrundfosstraRe 2
A-5082 Gradig/Salzburg
Tel.; +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30
Belgium
N, GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301
Brazil

GRUNDFOS do Brasil Ltda.
Rua Tomazina 106

CEP 83325 - 040
Pinhais - PR

Phone: +55-41 668 3555
Telefax: +55-41 668 3554
Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

‘GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
22 Floor, Xin Hua Lian Building
755-775 Huai Hai Rd, (M)

Shanghai 200020

PRC

Phone: +86-512-67 611180
Telefax: +86-512-67 6181 67
Czech Republic

GRUNDFOS s.r.0
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-68-5716 111
Telefax: +420-68-543 8908
Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

Piispankyli

FIN-01730 Vantaa (Helsinki)
Phone: +358-9 878 9150
Telefax: +358-0 878 91550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.

Parc dActivités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)

Tél.: +33-474821515

Télécopie: +33-4 749410 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799

e-mail: infoservice@grundfos.de

Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas AE.BE

20th km. Athinon-Markopoulou Av.

PO.Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +30-10-66 83 400

Telefax: +30-10-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.

Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
owloon

Phone; +852-27861706/27861741

Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungiria Kft.

Parku.8

H-2045 Torokbalint,

Phone: +36-34 520 100

Telefax: +36-34 520 200

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited

Flat A, Ground Floor

61/62 Chamiers Aptmt

Chamiers Road

Chennai 600 028

Phone: +91-44 432 3487

Telefax: +91-44 432 3489

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI.Rawa Sumur ll, Blok Ill / CC-1

Kawasan Industri, Pulogadung

Jakarta 13930

Phone; +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910/460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit 34, Stillorgan Industrial Park

Blackrock

County Dublin

Phone: +353-1-2954926

Telefax: +353-1-2954739

italy

GRUNDFOS anpe Italia S.r

Via Gran Sass

120060 Truccazzanﬂ (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290/95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K

1-23, Shin Miyakoda

Hamamatsu City

Shizuoka pref. 431-21

Phone: +81-53-428 4760

Telefax: +81-53-484 1014

50 4110 0802

Repl. 50 4110 0202

104 ‘

www.grundfos.com

Korea
‘GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.
2nd Fl., Dong Shin Building
994-3 Daechi-dong, Kangnam-Ku
Seoul 135-280
Phone: +82-2:5317 600
Telefax: +82-2-5633 725
Malaysia
‘GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor
Phone: -60 3-5569 2922
Te\dxx 2866

Eombas GRUNDFOS de Mexico

Boulevard TLC No. 15
Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Mexico
Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010
Netherland:

GRUNDFOS Nederland BV.
Postbus 104

NL-1380 AC Weesp

Tel.: 431-294-492 211

Telefax: +31-294-492244/492299
New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.

17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240

Telefax: +64-9-415 3250

orway
GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-2232 2150

olan
GRUNDFOS Pompy Sp. 2 0.0.
ul.Klonowa 23

Baranowo k. Poznania

PL-62-081 Przezmierowo

Phone: +48-61-650 13 00
Te\dxx o4z 6165013 50

Portug:

Eombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2780 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Russi

000 GRUNDFOS

Shkolnaya 39

RUS-109544 Moscow

Phone: +7-095 564 88 00,

+7-095 73730 00

Telefax: +7-095 564 8811,

+7-095 73775 36

e-mail
grundfos.moscow@grundfos.com

singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

pain
Bombas GRUNDFOS Esparia S.A
Camino de la Fuentecilla, s/n
£-28110 Algete (Madrid)
Tel.: +34-91-848 8800
Telefax: +34-91-628 0465
Sweden

GRUNDFOS AB

Box 63, Angeredsvinkeln 9
542422 Angered

Tel.: +46-771-32 23 00
Telefax: +46-3133194 60
Switzerland

GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/zH

Tel.: +41-1-806 8111

Telefax: +41-1-806 8115
Taiwan

GRUNDFOS Pumps
(Taiwan) Ltd.

14, Min-Yu Road

Tunglo Industrial Park
Tunglo, Miao-Li County
Taiwan, ROC.

Phone: +886-37-98 05 57
Telefax: +886-37-98 05 70
Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.
947/168 Moo 12,
Bangna-Trad Rd., KM. 3,
Bangna, Phrakanong
Bangkok 10260

Phone: +66-2-744 1785 ...91
Telefax: +66-2-744 1775 .. 6

Turkey
GRUNDFOS POMPA SAN.
Ve TIC. LTD. STI
Bulgurlu Caddesi no. 32
TR-81190 Uskiidar Istanbul
Phone: +90 - 216-4280 306
Telefax: +90 - 16 3279 988
United Aral
GRUNDFOS Gulf Distrbution
PO, Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136
United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

USA.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Addresses revised 11.07.2002

GRUNDFOS
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